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MA30-01S

Jet Swim 1200

Produktbeskrivning

Jet Swim ar ett redskap for traning, motion och lek. Den har stéllbara jetstrommar for personlig anpassning av vattenfléde och
luftinblandning.

Jet Swim 1200 bestar av fyra delar:

Grundsats 1301200
Monteringssats 1301210 Liner, 1301220 Mursten eller 1301230 Betong,
Pumpsats 1301280 (50Hz), 1301280HZ (60Hz)

Automatikskap 1301290 400V, 130129NO 230V endast Norge

Pumpdelen monteras pa ett stadigt underlag i ett torrt utrymme. Se till att utrymmet har god ventilation och férses med aviopp
for att undvika éversvamning.

All montering av rostfria detaljer skall ske med verktyg avsedda enbart for detta material for att bibehalla korrosionsbestandig-
heten.

Tekniska data

Motor 2.2 kW
Spanning 230/400V 50Hz 3N~ 265/460V 60Hz 3N~
Stromstyrka 8.0/46A 6.8/3.9A
Pumpens kapacitet 46 m®/h 43 m®h
IP-klass IP55
Dimensioner 150200
|
e
<
S
181
200 1000 Produkten ar avsedd for féljande vatten-
918 (721) véarden:
Utanfor dessa varden galler ej produktgarantin.
Totalt klor: max 3.5 mg/liter*
Klorid(salt)halt: max 250 mg/liter
pH-varde: 7.2-7.6
Alkalinitet: 60—120 mg/liter (ppm)
Kalciumhardhet: 100-300 mg/liter (ppm)
Jarn: max 0.1 mg/liter*
Koppar: max 0.2 mg/liter*
Mangan: max 0.05 mg/liter*
Fosfor: max 0.01 mg/liter*
Nitrat: max 50 mg/liter*

* Enligt EN16713-3 2016

290 (93)

622 (425) Matt inom parantes avser art.nr 1301210 for pool med liner och stomme av tra, plat eller plast.
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MA30-01S

Jet Swim 1200
|

Sakerhet

Jetstralen ar stark, vistas darfor inte narmare @n 0.5 m fran stralens utlopp.

Personer med langt har skall vara extra uppmarksamma sa att haret ej fastnar i insuget (de utstansade 6ppningarna pa den
rostfria fronten).

Sma barn bor ej vistas i poolen utan tillsyn, sarskilt inte nar Jet Swim-aggregatet ar igang.

Informera alltid 6vriga badande i bassangen innan Jet Swim startas.

Kontrollera alltid att strommen till pumpen ar bruten innan nagot arbete, service eller underhall av pumpen pabdérjas.

Obs!

Apparaten kan anvandas av barn fran 8 ar och uppat och personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental formaga eller som har brist pa erfarenhet eller kunskap, om de har fatt handledning eller information om hur man
anvander apparaten pa ett sakert satt och forstar de risker som kan férekomma. Barn skall inte leka med apparaten.
Rengoring och underhall skall inte utféras av barn utan handledning.

Installation el
All elanslutning skall ske av behérig elinstallator.

Anlaggningen ska féregas av en jordfelsbrytare med max brytstrom 30mA.

Pumpmotorn kopplas in via automatikskap for Jet Swim 1200, se kopplingsschema.

Kontrollera pumpmotorns markskylt for korrekt inkoppling pa kopplingsbleck.

Kontrollera att pumpmotorn kopplas in med ratt rotationsriktning (se rotationsriktningspil pa pumpmotorn). Fel riktning kan skada
pumpen. OBS! Pumpen far aldrig startas utan att vara vattenfylid.

Sakerstall att motorskyddet i automatikskapet ar instéllt enligt pumpmotorns markstrom, se markskylt.

Kopplingsschema el
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MA30-01S

Jet Swim 1200

Installation pool med liner

1. Demontera den rostfria fronten och skar ut poolvaggen enligt haltagningsmallen. Jet Swim-husets centrum skall ligga 230 mm
under vattenytan.

2. Montera Jet Swim-huset i poolvaggen. Fast sedan den sjalvhaftande packningen pa bronsdelen.

3. Montera poolduken och fyll i vatten. Nar vattnet nar 5 cm under Jet Swim-huset skruvas klamringen och gummipackningen
fast mot detta. Skar bort poolduken mot klamringens insida och montera den rostfria fronten.

4. Anslut slangen for luftinblandning och drag at slangklammern. Fast sedan mynningen pa slangen 100 mm ovanfér vattenytan
bakom poolvaggen.

5. Anslut startslangen till pumpens kontaktorskap (Automatikskapet).
OBS! Startslangen skall laggas i en loop 150—-200 mm ovanfor vattenytan.

6. Anslut ror och ventiler till pumpen enligt skiss (sid 3). Gangorna tatas med gangtejp.
7. Elanslutning skall géras av behorig elinstallatér och forses med jordfelsbrytare.

8. Kontrollera att pumpens rotationsriktning éverensstammer med systemets flddesriktning. Oppna ventilerna. Fyll pumpen helt
med vatten innan den startas med tryckknappen (A fig.1) pa den rostfria fronten.

9. Fronten kan vridas ett steg at hoger eller vanster for att reglera flodet samt erhalla luftinblandning i vattenstralen, se fig. 1.

Installation betongpool

1. Demontera den rostfria fronten och montera Jet Swim-huset i formen. Fardig poolvagg skall ligga i liv med flansen pa brons-
huset. Jet Swim-husets centrum skall ligga 230 mm under vattenytan.

2. Anslut startslangen till Jet Swim-huset och montera ingjutningsréren for sug- och tryckanslutning samt ingjutningsroren for
luftinblandning och startslang (skyddsror) fore gjutning. Gangorna tatas med géngtejp.

3. Efter gjutningen (och eventuell kakelsattning) monteras den rostfria fronten.

4. Anslut slangen for luftinblandning och drag at slangklammern. Fast sedan mynningen pa slangen 100 mm ovanfér vattenytan
bakom poolvaggen.

5. Anslut startslangen till pumpens kontaktorskap.
OBS! Startslangen skall laggas i en loop 150—-200 mm ovanfor vattenytan.

6. Anslut rér och ventiler till pumpen enligt skiss (sid 3). Gangorna tatas med gangtejp.
7. Elanslutning skall goras av behorig elinstallator och forses med jordfelsbrytare.

8. Kontrollera att pumpens rotationsriktning éverensstammer med systemets flddesriktning. Oppna ventilerna. Fyll pumpen helt
med vatten innan den startas med tryckknappen (A fig.1) pa den rostfria fronten.

9. Fronten kan vridas ett steg at hoger eller vanster for att reglera flédet samt erhalla luftinblandning i vattenstralen, se fig. 1.

Installation murstens-/betongpool med liner
Montera enligt punkt 1 och 2 under “Installation betongpool” samt punkt 3—9 under “Installation i pool med liner”.

Start

Pumpen maste vara vattenfylld fore start. Torrkor aldrig pumpen, da detta kan skada ingaende komponenter.
Kontrollera att alla ventiler till och fran pumpen ar 6ppna innan start.

Jet Swim-pumpen startas med luftimpuls via tryckknappen (A) pa den rostfria fronten, se figur 1.
Fronten kan vridas at hoger eller vanster ett steg (se fig. 1) for att reglera flodet samt erhalla luftinblandning i vattenstralen:
B = ger lagt tryck Cc

C = ger hogt tryck Hégt
D = ger hogt tryck med luftinblandning.
Observera

Vid frysrisk: stang ventilerna, lossa och dranera pumpen pa allt vatten.

Sank vattennivan till ca 10 cm under Jet Swim-huset for att undvika frysskador.
Pumpen bor férvaras inomhus under vintern.

Vid aterstart: kontrollera startknappen och slangarnas kondition.

D
Hégt + Luft

Figur 1. Front Jet Swim 1200
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MA30-01 GB

Jet Swim 1200

Product Description

Jet Swim is an apparatus used for training, exercise and recreation. It features an adjustable jet stream for personal
customisation of the water flow and air admixture.

Jet Swim 1200 consists of four parts:

Base kit
Assembly kit
Pump kit
Control box

1301200
1301210 Liner, 1301220 Concrete/liner or 1301230 Concrete
1301280 (50Hz), 1301280HZ (60HZz)

1301290 400V, 130129NO 230V Norway only

The pump section is installed on a stable surface in a dry area. Make sure that the area is well ventilated and is equipped with
a drain in order to prevent flooding.

All installation of stainless steel parts shall be done using tools solely intended for such material in order to maintain its corrosion-

resistance.

Technical Data

Motor 2.2 kW

Volage 230/400V 50Hz 3N~ 265/460V 60Hz 3N~
Current 8.0/46A 6.8/3.9A
Pump capacity 46 m%/h 43 m®h
Enclosed protection class IP55

Dimensions

150-200

Recommended water quality values for this

product:

Outside these values the product warranty does

not apply.

200 1000
918 (721)
000 o
<
N
£
€
N il o
=
©
=
it €
= / \
213 (2x) )
C-C 130 N 4
Drain
290 (93)
plastic.
622 (425)

Total chlorine content:

max 3.5 mg/liter*

Chloride (salt) content:

max 250 mg/liter

pH-value:

7.2-76

Alkalinity

60-120 mg/liter (ppm)

Calcium hardness:

100-300 mg/liter (ppm)

Iron: max 0.1 mg/liter*
Copper: max 0.2 mg/liter*
Manganese: max 0.05 mg/liter*
Phosphorus: max 0.01 mg/liter*
Nitrate: max 50 mg/liter*

*According to EN16713-3 2016

Dimensions put in brackets refer to item no.1301210 for liner pools with walls made of wood, sheet or

Pahlén®?
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Jet Swim 1200
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Safety

The jet stream is powerful, which is why one should not be closer than 0.5 m from the stream outlet for a protracted period.
People with long hair should pay careful attention so that their hair does not get stuck in the inlets (the perforated openings in
the stainless steel front).

Small children should not be in the pool without supervision, especially not when the Jet Swim device is in operation.

Always inform all the other bathers in the pool before starting the Jet Swim.

Always check that the current to the pump is disconnected before commencing any work, service or maintenance of
the pump.

CENELEC* members:

Note! The appliance can be used by children from the age of 8 and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge, if they have been given supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be made by children without supervision.

* CENELEC members are: Austria, Belgium, Bulgaria, Croatia, the Czech Republic, Denmark, Estonia, Finland, Germany, Greece, Hungary,
Iceland, Ireland, Italy Latvia, Lithuania, Lucembourg, Malta, the Netherlands, Norway, Poland, Romania, Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden,
Switzerland, Turkey and the United Kingdom.

Other countries than CENELEC members (according to IEC):

Note! This appliance is not intendend for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning the
use of the appliance by a person responsible for their safety. Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

Electrical Installation

All electrical connections shall be made by an authorised electrician.

The device shall be fitted with a residual current device with max breaking capacity 30mA.

The pump motor is connected via the control box for Jet Swim 1200, see the circuit diagram.

Check the rating plate on the pump motor for the correct connection on the closing link.

Make sure that the pump motor has been connected in the correct direction of rotation (see the rotation direction arrows on the
pump motor). The wrong direction can damage the pump.

N.B.! The pump must never be started without being filled with water.

Make sure that the motor protection in the control box is set according to the rated current of the pump motor; see the rating plate.

Circuit Diagram

3~400V SN @z) | L 3~230V T n
:_ _______________ e IF ___________ 25D «|ow| | q
| hﬁ; |
: 2,5~D[ | :M o |
| icro |

| = | : F2 -
| 3 < —jofo2) : | Switch %1; 1,5~D :
I 815\ KL ]~ \**\"\ Connector | | — . |
I Pressure g B a|v|olx I ! < —|o]0]2 |
| switch PE | ! g KL e Ay | Connector
S —|m[wv | | S 2 IR |
: P A { 55 j‘ Motor I | 515\ PE |
| 8 NEE circuit ! | Pressure —g ] —|olw |
| breaker ! | switch A { 955 ‘ Motor |
| | | w0 o circuit |
e N ) S I I | breaker :
- I
B Lo ] N e |
w2 U2 V2 M1@ Wa U2 v slsls
1 M1
h ' /\ M
L
U1]v1wi1
. ‘U1‘V1 ‘W1
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Jet Swim 1200

Installation - Liner pool

1. Remove the stainless steel front and cut out the pool wall according to the hole pattern. The centre of the Jet Swim housing
shall rest 230 mm under the surface of the water.

2. Install the Jet Swim housing in the wall of the pool. Then attach the self-adhesive gasket on the bronze part.

3. Put the pool liner in place. Fill the pool with water. When the water reaches about 5 cm below the Jet Swim housing,
the clamping ring and rubber washer are screwed in place against it.
Cut away the pool liner from the inside of the clamping ring and install the stainless steel front plate.

4. Connect the hose for the air injecion and tighten the hose clamp. Then attach the end of the hose 100 mm above the surface
of the water behind the pool wall.

5. Attach the starting hose to the pump’s contactor cabinet (control box).
N.B.! The starting hose must be fixed in a loop 150-200 mm above the surface of the water.

6. Connect the pipes and valves to the pump according to the image (page 6). The threads are sealed with thread seal tape.
7. The electrical connection must be made by an authorised electrician and be equipped with a residual current device.

8. Make sure that the pump’s direction of rotations is consistent with that of the system. Open the valves. Completely fill the
pump with water before starting it with the push-button (A fig.1) on the stainless steel front.

9. The front can be turned one step to the right or to the left to control the water flow and to have air mixed into the water jets,
see fig. 1.

Installation - Concrete pool

1. Remove the stainless steel front and install the Jet Swim housing in the form. The finished pool wall shall be in line with the
flange on the bronze housing. The centre of the Jet Swim housing shall be located 230 mm under the surface of the water.

2. Attach the start hose to the Jet Swim housing and install the non leak flanges for the suction and pressure connections
and the non leak flanges for the air injection and start hose (protective hose) before casting. The threads are to be sealed
with thread tape.

3. Install the stainless steel front plate after the casting (and any tiling).

4. Connect the hose for the air admixture and tighten the hose clamp. Fasten the end of the hose 100 mm above the surface
of the water behind the pool wall.

5. Connect the starting hose to the pump’s contactor cabinet (control box).
N.B.! The starting hose must be set in a loop 150—-200 mm above the surface of the water.

6. Connect the pipes and valves to the pump according to the image (page 6). The threads are sealed with thread seal tape.

7. The electrical connection must be made by an authorised electrician and be equipped with a residual current device.

8. Make sure that the pump’s direction of rotation is consistent with that of the system. Open the valves. Completely fill the
pump with water before starting it with the push-button (A fig.1) on the stainless steel front.

9. The front can be turned one step to the right or to the left to control the water flow and to have air mixed into the water jets,
see fig. 1.

Installation - Concrete pool with liner
Install according to point 1 - 2 for concrete pools and point 3 - 9 for liner pools.

Start

The pump must be filled with water prior to starting. Never run the pump dry,

as that can damage the parts inside. Make sure that all the valves to and from the
pump are open prior to starting.

The Jet Swim pump is started and stopped by air impulse via the pushbutton (A) B
on the stainless steel front (see fig.1). Low
To control the water flow and to have air mixed into the water jets: turn the front

one step to the right or to the left (see fig. 1) :

B = low jet pressure
C = high jet pressure
D = high jet pressure with air added.

D

High + Air

Please note AN

Upon risk of freezing: close the valves, remove and drain the pump of all water. On/Off
Lower the water level to approximately 10 cm under the Jet Swim housing in
order to avoid freezing damage.

The pump should be store indoors during the winter. Figure 1.

When restarting: Check the condition of the starting button and the hoses. Front Jet Swim 1200

Pahlén®?
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Jet Swim 1200

Produktbeschreibung

Jet Swim eignet sich zum Trainieren sowie fir Bewegung und Spiel. Die verstellbaren Disen erlauben eine personliche
Anpassung der Wassermenge und der beigemischten Luft.

Jet Swim 1200 besteht aus vier Teilen:

Basissatz 1301200

Montagesatz 1301210 Folie, 1301220 Gemauert oder 1301230 Beton
Pumpensatz 1301280 (50Hz), 1301280HZ (60Hz)

Schaltschrank 1301290 400V, 130129NO 230V nur Norwegen

Das Pumpenteil wird auf einer stabilen Oberflache in einem trockenen Raum montiert. Sorgen Sie dafiir, dass der Raum gut
beliiftet ist und liber einen Abfluss zur Vermeidung von Uberschwemmungen verfiigt.

Bei der Montage der Edelstahl-Teile ausschlieBlich Werkzeuge verwenden, die fiir dieses Material entwickelt wurden, um die
Korrosionsbestandigkeit zu erhalten.

Technische Daten

Motor 2.2 kW
Spannung 230/400V 50Hz 3N~ 265/460V 60Hz 3N~
Stromstarke 8.0/46A 6.8/3.9A
Pumpenleistung 46 m3*/h 43 m®/h
IP Klasse IP55
Abmessungen
150-200
S
o
o
©
£
IS
181
200 1000 R o
Empfohlene Werte fiir die Wasserqualitt:
918 (721) Bei Nichteinhaltung dieser Werte erlischt die
Produktgarantie.
Gesamter Chlorgehalt: max 3.5 mg/liter*
St =] Chlorid(Salz)Gehalt: max. 250 mg/liter
< pH-Wert: 72-76
&, ﬂ £ Alkalinitat: 60-120 mg/liter (ppm)
I
§ Kalziumharte: 100-300 mg/liter (ppm)
— E Eisen: max. 0.1 mg/liter*
S / \ Kupfer: max. 0.2 mg/liter*
@13 (2x) : )
C-C 130 \ / Mangan: max. 0.05 mg/liter*
i r Phosphor: max. 0.01 mg/liter*
Ablauf Nitrat: max. 50 mg/liter
* Gemall EN16713-3 2016
290 (93)
Gréssenangaben in Klammern beziehen sich auf Art. 1301210 fur Vinylbecken mit Poolwande aus Holz,
622 (425) Blech order Kunststoff.

Pahlén®
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Jet Swim 1200

Sicherheit

Der Jet-Strahl ist stark, halten Sie sich nicht fiir langere Zeit naher als 0,5 m vom Jet-Ventil entfernt auf.

Menschen mit langen Haaren miissen auf’erdem darauf achten, dass sich die Haare nicht in der Ansaugéffnung (den gestanzten
Léchern am Edelstahl-Front) verfangen.

Kleine Kinder sollten sich nicht ohne Aufsicht im Pool aufhalten, besonders nicht, wenn das Jet-Swim-Aggregat in Betrieb ist.
Immer die anderen Schwimmer im Pool verstandigen, bevor der Jet Swim in Betrieb genommen wird.

Kontrollieren Sie immer, dass der Strom zur Pumpe vor Beginn von Arbeiten, Service oder Wartung an der Pumpe unter-
brochen ist.

Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen (einschlieRlich Kindern) mit eingeschrankter physischer,
sensorischer oder mentaler Kapazitat und von Personen mit unzureichender Erfahrung und Kenntnis bedient werden,
wenn sie in die sichere Bedienung eingewiesen wurden und die méglichen Gefahren erkennen.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und Wartung dirfen von Kindern nicht ohne Anleitung ausgefiihrt
werden.

Einbau Elektrizitat

Alle elektrischen Anschliisse sind von einem anerkannten Elektroinstallateur durchzufiihren.

Vor der Anlage muss sich ein Fehlerstromschutzschalter befinden mit héchtens 30mA zu erfolgen.

Der Pumpenmotor wird Gber den Schaltschrank fir den Jet Swim 1200 verbunden, siehe Schaltplan.

Kontrollieren Sie das Typenschild des Pumpenmotors fir die richtige Verbindung zur Schaltlasche.

Prufen Sie, ob der Pumpenmotor in der richtigen Drehrichtung verschaltet ist (siehe Rotationsrichtungspfeil auf dem Pumpen-
motor). Bei falsch eingestellter Drehrichtung kann die Pumpe beschadigt werden.

ACHTUNG! Die Pumpe darf nicht gestartet werden, wenn sie nicht mit Wasser gefiillt ist.

Stellen Sie sicher, dal? der Motorschutz im Schaltschrank gemafR dem Nennstrom des Pumpenmotors eingestellt ist, siehe
Typenschild.

Schaltplan Strom

3~400V S92 | L 3~230V SN L
Tttt Jelelz [T 777 rTT T T T T T T 250 lelw] |7 T T
| | I Mikro- |
| 25-D) I : schalter || |
! 2 : | F2 - :
| o = —jofwl2 | | o=
| Druck- g, N AN | Sehit | 1,5~D I
| schalter EO\ “ S N\q\«:\g chutz : | = |of0) 2 :
! = PE | I = KIC J-------X- \——\——\ Schiitz |
| © —|m|lw | | S q o|w|o|x |
| Fi feooneee [ opal Motor- ! | Druck- gyfp] PE |
I 2 <o schutz- I :schalter o g o] |
| relais ' | F1 Joeeee { 555 ‘ Motor- |
I | | 8 ~f~[® schutz |
e e i ! | relais :

ss|s L __] 1 N !

W2U2Vv2 | wmi slsls
M W2 U2 V2 S5
L
u1v1]wi
—— ‘U1 ‘v1 ‘W1
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Jet Swim 1200

Montage Folienpool

1. Entfernen Sie die Edelstahl-Front und schneiden Sie die Beckenwand gemaf der Lochschablone zu. Das Zentrum des
Jet-Swim-Gehaduses muss 230 mm unter dem Wasserspiegel liegen.

2. Installieren Sie das Jet-Swim-Gehause in der Beckenwand. Befestigen Sie dann die selbstklebende Dichtung auf dem
Bronze-Teil.

3. Die Schwimmbadfolie anbringen. Fillen Sie den Pool mit Wasser. Wenn das Wasser etwa 5 cm unterhalb des Jet-Swim-
Gehauses steht, werden Klemmring und Gummidichtung fest mit diesem verschraubt. Schneiden Sie die Folie von der
Innenseite der Klemmring und befestigen Sie dann die Front aus Edelstahl.

4. SchlieRen Sie den Luftschlauch an und ziehen Sie die Schlangenklemme fest. Befestigen Sie dann Offnung des Schlauches
100 mm Uber der Wasseroberflache hinter der Beckenwand.

5. SchlieRen Sie den Startschlauch an den Schaltschrank der Pumpe an.

ACHTUNG! Den Startschlauch in einer Schleife 150-200 mm uiber der Wasseroberflache verlegen.

6. Verbinden Sie die Rohre und Ventile wie auf Seite 12 gezeigt mit der Pumpe. Die Gewinde mit Dichtungsband abdichten.

7. Elektrische Anschliisse sind von einem anerkannten Elektroinstallateur vorzunehmen und mit einem Fehlerstrom-
schutzschalter zu versehen.

8. Uberpriifen Sie, dass die Drehrichtung der Pumpe mit der des Systems (ibereinstimmt. Offnen Sie die Ventile. Fiillen Sie
die Pumpe vollstandig mit Wasser, bevor sie mit der Drucktaste A (Abb. 1) auf der Edelstahl-Front gestartet wird.

9. Die Front kann ein schritt links oder rechts gedreht sein, um den Fluss zu regulieren und zu Beliftung erhalten in den
Wasserstrahl (sehen sie Abb. 1).

Montage Betonpool

1. Entfernen Sie die Edelstahl-Front und montieren Sie das Jet Swim-Gehause in der Form. Die fertige Beckenwand sollte in
einer Ebene mit dem Flansch auf dem Bronzegehause liegen. Das Zentrum des Jet-Swim-Gehauses muss 230 mm unter
dem Wasserspiegel liegen.

2. Verbinden Sie den Startschlauch mit dem Jet Swim-Gehause und installieren Sie vor dem Giessen die Mauerdurchfiihrungen
fur die Saug- und Druckverbindungen sowie die Mauerdurchfihrungen fir die Lufteinmischung und den Startschlauch
(Schutzschlauch). Dichten Sie die Gewinde mit Gewindeband ab.

3. Nach dem Giefden (und eventuellem Verfliesen) montieren Sie den die Edelstahl-Front.

4. SchlieRen Sie den Luftschlauch an und ziehen Sie die Schlangklemme fest. Befestigen Sie dann die Offnung des Schlauches
100 mm uber der Wasserflache hinter der Beckenwand.

5. SchlieRen Sie den Startschlauch an den Schaltschrank der Pumpe an.
ACHTUNG! Den Startschlauch in einer Schleife 150-200 mm iiber der Wasseroberflache verlegen.

6. Verbinden Sie die Rohre und Ventile wie auf Seite 12 gezeigt mit der Pumpe. Die Gewinde mit Dichtungsband abdichten.

7. Elektrische Anschliisse sind von einem anerkannten Elektroinstallateur vorzunehmen und mit einem Fehlerstrom-
schutzschalter zu versehen.

8. Uberpriifen Sie, dass die Drehrichtung der Pumpe mit der des Systems Uibereinstimmt. Offnen Sie die Ventile. Fiillen Sie
die Pumpe vollstandig mit Wasser, bevor sie mit der Drucktaste A (Abb. 1) auf der Edelstahl-Front gestartet wird.

9. Die Front kann ein schritt links oder rechts gedreht sein, um den Fluss zu regulieren und zu Beliftung erhalten in den
Wasserstrahl (sehen sie Abb. 1).

Montage gemauerter Pool / Betonpool mit Folie
Wie unter 1-2 fiir Betonpool und 3-9 fiir Folienpool beschrieben vorgehen.

Start c

Die Pumpe muss vor dem Start mit Wasser gefiillt werden. Nie die Pumpe trocken
laufen lassen, da dies die Komponenten beschadigen kann.
Prifen Sie vor dem Start, ob alle Ventile zu und von der Pumpe gedffnet sind.

Die Jet Swim-Pumpe wird durch Luftimpulse tUber den Taster A auf der Edel- Nieder
stahl-Front gestartet und gestoppt, siehe Abbildung 1.

Die Front kann ein schritt links oder rechts gedreht sein, um den Fluss zu
regulieren und zu Beluftung erhalten in den Wasserstrahl (sehen sie Abb. 1):
B = niedrigen Druck
C = hohen Dryck
D = hohen Dryck mit Luft einmischung

Bitte beachten Sie

Bei Frostgefahr die Ventile schlieRen, die Pumpe abtrennen und das gesamte Aus/Ein
Wasser aus der Pumpe ablassen.

Senken Sie den Wasserstand auf etwa 10 cm unterhalb des Jet Swim-Gehauses,
um Frostschaden zu vermeiden. Abbildung 1.

Die Pumpe den Winter Uber im Haus aufbewahren. Front Jet Swim 1200

Beim Neustart den Zustand des Startschalters und der Schlauche Uberprifen. , D®
Pahlén
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Jet Swim 1200

OnucaHue uspgenus
Jet Swim - 310 yCTPONCTBO ANst TPEHMPOBOK, 3aHATUI (DUTHECOM 1 OTAbIXa, 06opyaoBaHHOE ABYMS (hOpCyHKamm
C BO3MOXHOCTbIO M3MEHEHMNS HanpaBneHnsa CTPyW, PEryrMpoBKX CUMbl MOTOKA U NOAMELLMBAHUS BO3AyXa.

Jet Swim 1200 cocTouT 13 YeTbipex YacTeil:
Jlnuesas naHenb 1301200

KomnnekT o6Bsi3un 1301210 anga nneHo4Hbix 6accenHos, 1301220 ona 6accenHOB ¢ 06GNULIOBKOM UNKn Ang,
1301230 GeToHHbIX BaccenHoB
Hacoc 1301280 (50Mu), 1301280HZ (60I'w)

Bnok ynpaBneHus 1301290 (400B), 130129NO (230B) Tonbko anst Hopserum

Hacoc yCTaHaBIIMBaETCA Ha CTa6VIJ'IbHyPO NOBEPXHOCTb B CyXOM MecCTe. Mecto YCTAHOBKM OOJTXKHO XOPOLLO NpPpOBETPUBATLCA U ObITb
CHabXeHO CrMBHbIM oTBepCTMeM AnA npeaorepalleHna 3atonneHuns.

Onsa COXpaHeHnA aHTUKOPPO3NOHHbIX CBOWICTB MaTtepuana MOHTUpoBaHME BCEX netanen ns3 HEepPX.CTanun OOMKHO OCYLLEeCTBNATbCA Npu
NOMOLLN NHCTPYMEHTOB, nNpeaHa3Ha4YeHHbIX UCKNKYUTENbHO ANA JaHHOro Matepuana.

TexHMYecKkue xapakTepuCTUKN

[Bvratens 2.2 kBT
HanpspkeHne 230/400B 50l 3N~ 265/460B 60l 3N~
MoTpebn.Tok 8.0/46A 6.8/3.9A
[MponyckHasa cnocobHocTb Hacoca 46 m® / yac 43 m* / yac
IP-knacc IP55
Pasmepbl
150-200
o
o
o
| ©
[ £
IS
[] []
181
200 1000 PekomeHayemble napameTpbl KayecTBa
918 (721) BOAbI:
Ecnun Boga He COOTBETCTBYET 3TUM OrpaHUYeHUsIM,
OeWcTBUe rapaHTuMmn npekpaliaeTcs.

O6L. coa. xnopa: He 6onee 3,5 mr/n (4/mnH)*

Cop-e xnopugos (conen): | He 6onee 250 mr/n

3HayeHve pH: 7.2-7.6
LLlenoyHocTb: 60-120 mr/n (4/mn)
KanbLueBas xecTKoCTb: 100-300 mr/n (4/mnH)
Kenesa: He 6onee 0.1 mr/n *
Mepau: He 6onee 0,2 mr/n *
MapraHua: He 6onee 0,05 mr/n *
docdopa: He 6onee 0,01 mr/n *
Hutpatos: He 6onee 50 mr/n *

* CootB. gokymeHTy EN16713-3 2016

290 (93)

622 (425) Pa3smepbl B ckobkax genctautenbHbl Ans apT. Ne 1301210 ans nnéHoYHbIX 6accenHoB.

Pahlen
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Jet Swim 1200

Be3onacHocTb

CTpys npoTuBOTOKa 0bnagaet 60MbLLION MOLLHOCTLIO, MO3TOMY HeNb3d HAaXOAUTLCHA Ha paccTosHuMM brivke 0,5 M OT BbIxoAda CTpyum
B TeYEHWEe ONUTENbHOIO MPOMEXYTKa BPEMEHM.

Tlrogsim ¢ AnNuHHBIMKM BONocamu cnegyet cobnogaTts 0cobyo OCTOPOXHOCTb, YTOOLI BONOCH! HE Nnonanv BO BCackiBaloLee
oTBepCTUE (OTBEPCTUS B MAHENMU U3 HEPXK.CTanw).

ManeHbKkMM OeTAM Henb3s HaxoauTbes B baccenHe 6e3 npucmoTpa B3pocbiX, 0COBGEHHO Korga ycTponcTao Jet Swim
HaxoguTcs B Aencteun. MNepen 3anyckom Jet Swim nponHdopmupyiTe Kynatowmxcs B 6acceiHe.

Mpexae yeM npuctynatb K pabotam No PeMOHTY, TEXHUYECKOMY OGCIY>KMBaHUIO UK MHBLIM paboTaM Ha Hacoce,
Heo6X0AMMO OTKMIOYMTBL ANeKTPONUTaHue Hacoca.

MpumeyaHue!

[laHHOe yCTPONCTBO He NpefHasHa4YeHo Ans NCMOoMNb30BaHNS ero nuuamm (BKovas geTten) ¢ orpaHnYeHHbIMN
(*)I/I3I/I'-IeCKVIMI/I, CEHCOpPHbIMK nivinn YMCTBEHHbIMU CI'IOCOGHOCTHMVI, a TaKkke C HegoCTaTO4YHbIM OMNbITOM U 3HAHUAMU, eCnun
OHW He HaxogATcA noa Haa30pOM NnnL, OTBETCTBEHHbIX 3a UX 6930I‘IaCHOCTb, N He NPOUHCTPYKTUPOBAHbI UMW B OTHOLLEHUN
MCMOonb30BaHMA aHHOro yCTponcTea. Heobxogumo cnegntb 3a Tem, YToObl AeTW He urpanu ¢ 3TUM yCTPOWCTBOM.

ANEeKTPOMOHTaX
Bce ANEeKTPOMOHTaXXHble paﬁOTbI AOIMKHbI OCYLLeCTBNATbLCA KBaHVId)VILWIpOBaHHbIM ANNeKTPUKOM.

YcTaHoBka gormkHa 6biTb ocHaweHa Y30 (YOT) ¢ HOMMHanbHbIM OTKIHOYaoLWMM anddepeHumnanbHbiM TOKOM,

He npesbiwatowmm 30 MA.

Hacoc nogkntovaetcs Yyepes 6rnok nHeBmonycka Jet Swim 1200, cM.cxemy nogknoveHus.

YCTaHOBUTb NEePeEMbIYKM B KINTEMMHOWN KOPOOKe COrnacHO MapKMpPOBKE Ha 3MeKTPOMOTOpPE.

MpoBepuTb, YTOOLI ABUraTeNb Hacoca Oblfl NOAKIIYEH B NPaBUIIbHOM HanpaBneHUn BpaLleHUs (CM.CTPerKy HanpasneHus
BpaLLeHus Ha ABuratene Hacoca). HenpasunbHoe HanpasneHne MOXET NoBpeanTb HacocC.

BHUMAHME! He 3anyckaTb HeHanosIHeHHbI BOOOW Hacoc.

Y6eanTtbca B TOM, YTO 3allmMTa anekTpoasurarens B 6rioke nHeBMOMNycka ycTaHOBNEHa B COOTBETCTBMMN C HOMUHAMbHBIM TOKOM
ABuratens Hacoca, CM. MapKMpOBKY.

Cxema nogknroueHus

3~400B SI1N(92 3~230B SN S
31313 1 1

:_ _______________ “lelelz T T T T 1 IFMTA kpo- 25D «|eow| | q
| I |BBIKIIO- |
| 25-D] | jvatens <o '
I z | I F2 - !
| > - el | of
| K < WLV | KonTaktop | | 15~D I
| I'IHeBamaBJE\ M Al AP ' | < o '

c o) g N s ol | = AR R |
I TMyeckuin 2 PE | I < Ko \,,\,\ KowTaktop |
:Bblkmoanenb < || | : 3 B NEEE |
I N { . j‘ Sautnoe : IHHeBaMSJE\ © ol PE :
| 0 S pene | 9 8 =
| 8 nBuraTens | TUYECKNIA P A { 55 j‘ 3awmTHoe |
| I |BbIKNIOYATEb © ale pene I
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Jet Swim 1200

MneHoYHbLIN 6accewH

1. [eMOHTVpY/iTe NepefHIon NaHemnb U3 HePXK.CTanu U NOATOTOBLTE CTEHyY Yally BacceiHa cornacHo WabnoHy Afst CBEPrEHNS.
LleHTp kopnyca Jet Swim gormxeH HaxoamTecs Ha 230 MM HUxe YpOBHS BoAbl bacceiiHa.

2. BmoHTupyiiTe kopnyc Jet Swim B cTeHy Yawm 6acceiiHa. MNpukpenute 3aTemM CaMOKMELLYIOCS NPOKaaKy Ha 6POH30BYHO YacCTb.

3. BMOHTMpy#iTe nneHovHoe nokpbiTue. MNpocneguTte 3a TeM, YTOObI ABaA BbICTYNAKOLLMX BbIMYCKHbIX OTBEPCTUS Jet He okasanucb
NOBPEeXAeHbI/3aLLeMIIeHbl NNEHOYHbIM NOKPbITUEM. HanonHute 6acceiH Bogon.
Korga ypoBeHb Boabl 4OCTUIHET 5 cM 0 kopnyca Jet Swim npukpyTtute craHew, 1 npoknaaky. Yaanurte nuHee nneHo4YHoe
MOKPbITUE C BHYTPEHHEN CTOPOHBI KOMbLi@ ¥ BMOHTUPYATE NEpeaHIo NaHemns NpoTMBOTOKA.

4. ToacoenuHWTe LUNaHT ANs CMELUMBaHKS BO34yXa M 3aTSHWTE LUNAHIoBbIN 3aXuM. 3akpenuTe nocrne 31oro koHel wnaxra 100 MM Hag
YPOBHEM BOAbI 3a CTEHOM Yalum bacceiHa.

5. TMopcoeamHWTe CTAapTOBBIN LUMAHT K aBTOMaTM4eckoMy Brioky ynpaeneHus Hacoca.
BHumaHume! CTapTOBbIN WNAHF HY)XHO pacnonoXxuTsb B popme netnu 150-200 Mm Hag NOBEPXHOCTLIO BOAbI.

6. lMogkntoumTe TPyObI 1 BEHTUNM K HAcoCy cornacHo puc. (c.9). Pe3bboBble coeAnHEeHNs yNNOTHUTE U3ONEHTON.
7. TMoakntoveHne K ANEKTPUYECTBY AOIMKHO OCYLIECTBNATLCA KBaNnUMULIMPOBAHHbLIM 3NEKTPUKOM 1 06eCrevnBaTbCs 3a3eMneHnem.

8. lpoBsepbTe, YTO HanpaBneHne BpaLleHUs ANEeKTPOMOTOpa CoBNagaeT C HanpaBfieHeM BpaLleHWs yKasaHHOM Ha Kopnyce
Hacoca. OTKponTM BEHTUNK. [TONMHOCTBLIO 3aMonHMTE HacoC BOAOW Nepes 3amnyckom Npu NOMOLLM CTapToBOM KHonku (A puc.1) Ha
naHenu u3 Hep)XxaBetoLLen cTanu.

9. Bpawas nuuesyto naHenb Jet Swim MOXHO perynmpoBaTtb CTpyto (puc.1).

BeTOHHbLIN OaccenH

1. JeMoHTVpyIiTe NepeaHIo NaHerb U3 HePX.CTanu U BMOHTUpYITe kopnyc Jet Swim B dhopmy. MoToBasi cteHa 6accelHa
3aBepLuaetcsa dnaHuem Ha 6poH3oBom kopnyce. LieHTp kopnyca Jet Swim gomkeH HaxoguTbest Ha 230 MM Hke YPOBHS BOAbI.

2. TMoacoenuHWTe CTApPTOBBI LUMNAHT K KOPMNYyCYy NPOTUBOTOKA ¥ BMOHTUPYWTE HarHeTalLmMii U BcacbiBaroLLenii natpyoku, a Tak xe Tpyby
0151 CMELUMBaHMS! BO3AlyXa M CTapTOBBIN LUMAHT C 3aLMTHOM TPYOKOM 40 3anvBku. Pe3abboBble COeaNHEHUST YNNOTHUTE U30NEHTON.

3. locne 3anuBkn (1 BO3MOXHOW 0BNMLIOBKM) MOHTUPYETCS NaHerb NPOTUBOTOKA.

4. TlogcoeavHuTe LWNaHr 4ns CMeLlnBaHus Bo3ayxa 1 3aTsaHMTe WnaHroBbin 3axum. KoHew wnaHra pacnonoxure Ha Boicote 100 mm
Haj ypoBHEM BOAbI 32 CTEHOW Yalum baccenHa.

5. TMNoacoeanHWTe CTapTOBIi LUMAHT K MAHENM KOHTakTopa Hacoca.
BHumaHume! CTapTOBbIN WNaHF HY)XHO pacnonoxuTs B chopme netnu 150-200 Mm Haa NOBEPXHOCTbLIO BOAbI.

6. lMopgkntoumTe TPyGbI 1 BEHTUNM K HACOCY cornacHo puc. (c.9). Pe3bboBble coeaVHEHWS YNNOTHUTE U30NEHTON.
7. TMNopkntoyeHne K ANeKTPU4eCcTBY AOMKHO OCYLLECTBNATLCA KBannMLUMpPOBaHHbLIM 3MIEKTPUKOM 1 06ecrneymBaTbCs 3a3eMneHnemM.

8. TpoBepbTe, UTO HaNpaBneHUe BpaLLEHNS SNIEKTPOMOTOPA COBMNaAaEeT C HanpaBneHneM BpaLleHUsl ykazaHHOM Ha Kopryce Hacoca.
OTKpONTM BEHTUMNM. MNONMHOCTLIO 3aMNOMHUTE HACOC BOAOW Neper, 3anyckoM Nnpu NMOMOLLM CTapToBOM kHoMku (A puc.1) Ha naHenun 13
HepXaBetoLLen cTanu.

9. Bpawas nuuesyto naHenb Jet Swim MOXHO perynmpoBaTtb CTpyto (puc.1).

BacceinH ¢ obnuuyoBkoun
MoHTax B cOOTBETCTBUM C Liaramun 1 n 2 onst 6eToHHoro 6accerHa ¢ waramm 3—9 ans nneHo4YHoro GaccenHa.

3anyck
I'Iepen 3anyCckom 3anonHuUTb HacoC BO/ILOI7I. He Bknro4yaTb Hacoc 6e3 BoAabl, C
3TO MOXET NoBpeauTb COCTaBHbIE KOMIMOHEHTbI. BbICOKUI NOTOK

MpoBepuTL Nepes 3anyckoM, OTKPbITbI SN BCE BMYCKHbIE 1 BbIMYCKHbIE BEHTUMN.

Jet Swim-Hacoc 3anyckaeTcs u ocTaHaBnNMBaeTCs NPU NMOMOLLM BO3AYLLHOMO
MMMynbCa C UCMONb30BaHNEM CTapTOBOM KHOMKK (A), NaHerNb 13 HepX.cTanm,
cM. puc. 1. B

HU3KUIA

Bpauas nuuesyto naHenb Jet Swim mMoxHo perynupoBath cTpyto (puc.1) : notok
B = cTpysa cnabon moLHoCTM
C = cTpys CUNbHON MOLLHOCTK
D = cTpys CMnbHOWM MOLLHOCTU CO CMeLUMBaHWEM BO3ayXxa
NoCpeaCcTBOM BO3AENCTBUS MHXEKTOPA.

BbICOKUM
NoTOK
+ Bo3ayx

BHumaHue

Mpu pucke 3amep3aHns 3akpoiTe BEHTUNW, OTBUHTUTE 1 CRENTE U3 Hacoca BCIO BOAY. A
YMeHbLUUTE YpoBeHb Bogdbl Ha 10 cm Huke kopnyca Jet Swim, 4yTobbl n3bexatb Bkn/Bbikn
NoBpeEXAeHWIn OT MOpOo3a.

B 31MHee BpeMsi roga Hacoc [OMKEH XPaHUTLCS B MOMELLEHUN.

Mepen NOBTOPHBLIM 3aMyCKOM: MPOBEPUTL CTapTOBYH KHOMKY M COCTOSIHUE LUMaHra. PucA.

Mepea.naHens Jet Swim 1200

Pahlen
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Jet Swim 1200

Descripcion del producto

Jet Swim es un utensilio para el entrenamiento, para hacer ejercicio y para jugar. Produce chorros de agua regulables cuyo flujo
de agua y nivel de aire puede adaptarse a cada persona.

Jet Swim 1200 consta de cuatro partes:

1. Juego basico 1301200

2. Juego de montaje 1301210 Revestimiento, 1301220 Mamposteria o 1301230 Hormigén
3. Juego de bombeo 1301280 (50Hz), 1301280HZ (60Hz)

4. Armario de control 1301290 (400V), 130129NO (230V) solo Noruega

La parte de la bomba se monta en una base firme situada en un recinto seco. Compruebe que dicho recinto tiene una buena
ventilacion y dispone de desagtie para evitar inundaciones.

Todo el montaje de las piezas de acero inoxidable debera realizarse con herramientas disefiadas especificamente para este
material, con el objeto de que se siga manteniendo la resistencia a la corrosion.

Datos técnicos

Motor 2.2 kW
Voltaje 230/400V 50Hz 3N~ 265/460V 60Hz 3N~
Intensidad de corriente 8.0/46A 6.8/3.9A
Capacidad de la bomba 46 m%/h 43 m®h
Clase IP IP55

Dimensiones 150-200

o
o
=

min 610

181

1000 Este producto esta disefiado para los

siguientes valores del agua:

Fuera de estos valores, la garantia del producto
no sera valida.

918 (721)

Cloro total: max 3.5 mg/litro*

Contenido de max 250 mgl/litro

cloruro(sal):

Valor pH: 7.2-7.6

Alcalinidad: 60-120 mg/litro (ppm)

Dureza de calcio: 100-300 mg/litro (ppm)

Hierro: max 0.1 mg/litro*

Cobre: max 0.2 mg/litro*

t Manganeso: max 0.05 mg/litro*

Fosforo: max 0.01 mg/litro*

Desagile Nitrato: max 50 mg/litro*

* Conforme EN16713-3 2016

290 (93)

Las medidas entre paréntesis hacen referencia al art’° n° 1301210 para piscinas con revestimiento y

a azoéon de made a, chapa o pIaStICO.
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Jet Swim 1200

Prevencién y seguridad

El chorro a presion es potente, asi que no permanezca a menos de 0,5 m de la trayectoria del mismo durante un tiempo
prolongado.

Las personas con pelo largo deben extremar las precauciones para que el pelo no se enganche en la succion (las aberturas
practicadas debajo del frontal de acero inoxidable).

Los nifios pequefos no deben estar en la piscina sin vigilancia, especialmente cuando el compresor de Jet Swim esté en marcha.
Informe siempre a quienes se encuentren en la piscina antes de poner en marcha el Jet Swim.

Compruebe siempre que se corta la corriente eléctrica de la bomba antes de iniciar cualquier trabajo, revision o
mantenimiento en dicha bomba.

jAtencion!

Este aparato pueden utilizarlo los nifios a partir de los 8 afios y personas (nifios incluidos) con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas o que carezcan de experiencia o conocimientos, si han recibido orientacion o informa-
cion acerca de como se maneja el aparato de forma segura y si entienden los riesgos que pueden surgir.

Los nifios no deben jugar con este aparato.

Los nifios no deberan llevar a cabo la limpieza y el mantenimiento sin estar dirigidos.

Instalacion eléctrica
Toda la instalacion eléctrica debera efectuarla un instalador eléctrico autorizado.

La instalacion debera estar provista de un interruptor diferencial con una intensidad de corriente maxima de 30mA. El motor
de la bomba se conecta a través del armario de control del Jet Swim 1200, consulte los diagramas de conexion. Compruebe la
etiqueta situada en el motor de la bomba para conectarlo correctamente a la placa de conexion.

Compruebe que el motor de la bomba se conecta con el sentido de rotacién correcto (vea la flecha situada en el motor de la
bomba). Un sentido incorrecto puede dafar la bomba.

{ATENCION! Nunca debera arrancarse la bomba sin que esté llena de agua.

Asegurese de que el conmutador del circuito del motor del armario de control esté ajustado conforme a la corriente indicada.
Consulte la etiqueta.

Diagrama de conexion eléctrica

3~400V 9 3~230V
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:_ _______________ “Jelolzl T T T Ir ___________ 25D ~|eo|w| | q
| |

| 2,5~D |
| 20 : | Micro- |« :
| z | | inter- F242x- |
I Inter- o < o] | I ruptor  «|« 15D |
: ruptor B1[p}\ KIL I \——\——\ Contactor | : — - |
presion 2 < N el | = |of0|2 |
: = PE I : = KILC o \**\"\ Contactor |
| 8 =lolo I | Inter- 3 g Nl I
| F1 e {003 | Relé de | | ruptor B1[P 1\ . PE !
© . resion o S —|mlw |
: | giecon) P 5] e
| : | 2 NI proteccién !
b S | del motor :

- |
5|15z L ] U S |

w2 U2 V2 M1@ W2 U2 V2 SSE
T oo A “(
1
‘U1‘V1‘W1 T
[

an P
Pahlen

16 swimming pool equipment



MA30-01 ES

Jet Swim 1200

Instalacién en piscina con revestimiento

1. Desmonte la parte frontal de acero inoxidable y practique un agujero conforme el modelo para hacer agujeros. El centro de
la carcasa del Jet Swim debera colocarse a 230 mm por debajo del nivel del agua.

2. Monte la carcasa del Jet Swim en la pared de la piscina. A continuacion fije la junta autoadhesiva a la pieza de bronce.

3. Instale el revestimiento de la piscina y llénela de agua. Cuando el agua quede aproximadamente a 5 cm por debajo de la
carcasa del Jet Swim, se atornillan la abrazadera y la junta de goma a dicha carcasa. Corte y retire el recubrimiento de
piscina de la parte interior de la abrazadera y monte el frontal de acero inoxidable.

4. Conecte la manguera de mezcla de aire y apriete las abrazaderas de dicha manguera. A continuacion, fije la boquilla en la
manguera, 100 mm por encima de la superficie, detras de la pared de la piscina.

5. Conecte la manguera de arranque a la caja de contactores de la bomba (Armario de control).

JATENCION! La manguera de arranque debera colocarse en bucle, 150-200 mm por encima de la superficie del agua.

6. Conecte tubos y valvulas a la bomba segun se indica en el croquis (pagina 19). Las roscas se taponan con cinta para roscas.

7. Las conexiones eléctricas las debera efectuar un instalador eléctrico autorizado y deberan ir provistas de interruptores
diferenciales a tierra.

8. Comprobar que el sentido de rotacién de la bomba coincide con el sentido del flujo del sistema. Abra las valvulas. Llene la
bomba de agua completamente antes de arrancarla con el pulsador (A fig.1) situado en el frontal de acero inoxidable.

9. El frontal puede girarse un paso a la derecha o a la izquierda para regular el flujo y para lograr la mezcla de aire en el chorro
de agua. Vea la figura 1.

Instalacion en piscina de hormigén

1. Desmonte el frontal de acero inoxidable y monte la carcasa del Jet Swim en el receptaculo. La pared de la piscina debera
quedar en linea con la brida de la carcasa de bronce. El centro de la carcasa del Jet Swim debera colocarse a 230 mm por
debajo del nivel del agua.

2. Conecte la manguera de arranque a la carcasa de Jet Swim y monte los tubos encapsulados de la conexion de succion y de

presion, asi como los tubos encapsulados de la mezcla de aire y la manguera de arranque (tubo de proteccion), antes de

efectuar el encapsulado. Las roscas se taponan con cinta para roscas.

Tras el encapsulado (o posible colocacion de azulejos) se monta el frontal de acero inoxidable.

Conecte la manguera de mezcla de aire y apriete las abrazaderas de dicha manguera. A continuacion, fije la boquilla en la

manguera, 100 mm por encima de la superficie, detras de la pared de la piscina.

5. Conecte la manguera de arranque a la caja de contactores de la bomba.

jATENCION! La manguera de arranque debera colocarse en bucle, 150-200 mm por encima de la superficie del agua.

Conecte tubos y valvulas a la bomba segun se indica en el croquis (pagina 19). Las roscas se taponan con cinta para roscas.

Las conexiones eléctricas las debera efectuar un instalador eléctrico autorizado y deberan ir provistas de interruptores

diferenciales a tierra.

8. Comprobar que el sentido de rotacién de la bomba coincide con el sentido del flujo del sistema. Abra las valvulas. Llene la
bomba de agua completamente antes de arrancarla con el pulsador (A fig.1) situado en el frontal de acero inoxidable.

9. El frontal puede girarse un paso a la derecha o a la izquierda para regular el flujo y para lograr la mezcla de aire en el chorro
de agua. Vea la figura 1.

o

No

Instalacion en piscina de mamposteria’hormigén con revestimiento

Montar conforme los puntos 1y 2 del apartado “Instalacion en piscina de hormigén” y conforme los puntos 3-9 del apartado
“Instalacion en piscina con revestimiento”.

Arranque

La bomba debe estar llena de agua antes de arrancarla.

Nunca ponga en marcha la bomba sin agua, ya que ello puede dafar los C
componentes incluidos. Alta

Antes de arrancar, compruebe que todas las valvulas de entrada y salida de la
bomba estan abiertas. La bomba Jet Swim se arranca con impulso de aire a
través del pulsador (A) situado en el frontal de acero inoxidable Vea la figura 1. B

D
. . . . Alta + Aire
El frontal puede girarse un paso a la derecha o a la izquierda (vea la figura 1)

para regular el flujo y para lograr la mezcla de aire en el chorro de agua.
B = da presion baja
C = da presién alta
D = da presion alta con mezcla de aire.
jAtencion!
En caso de riesgo de helada, cierre las valvulas, suelte el agua y drene la bomba.

Rebaje el nivel del agua a aproximadamente 10 cm por debajo de la carcasa Desconectadol

del Jet Swim para evitar dafios causados por la helada. Conectado

Durante el invierno la bomba debe guardarse en el interior.

Al volver a ponerla en funcionamiento, compruebe el botdn de arranque vy el Figura 1. Vista frontal Jet Swim 1200

estado de las mangueras.
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Jet Swim 1200

Descrizione del prodotto

Jet Swim & un attrezzo per allenarsi, fare movimento e giocare. E dotato di getti regolabili per adattare i getti d’acqua e la
miscelazione dell’aria alle esigenze personali.

Jet Swim 2000 & composto da quattro parti:

1. Kit di base 1301200
2. Kit di montaggio 1301210 Liner, 1301220 Muratura o 1301230 Cemento
3. Kit pompa 1301280 (50Hz), 1301280HZ (60Hz)

4. Armadio automatico 1301290 (400V), 130129NO (230V) solo Norvegia

Montare la pompa su una base solida e in un vano asciutto. Assicurarsi che il vano abbia una buona ventilazione e sia dotato
di scarico per evitare I'inondazione.

Per il montaggio di tutte le parti in acciaio inox, utilizzare esclusivamente gli attrezzi specifici, al fine di non comprometterne la
resistenza alla corrosione.

Caratteristiche tecniche

Motore 2.2 kW
Tensione 230/400V 50Hz 3N~ 265/460V 60Hz 3N~
Corrente 8.0/46A 6.8/3.9A
Capacita della pompa 46 m%/h 43 m?h
Classe IP IP55
Dimensioni 150-200
’ o
S
e
' [] [] ©
£
J :
[] (]
181
200 1000 Il prodotto & previsto per i seguenti valori
k -
918 (721) dell’acqua:
Se i valori non rientrano in questi parametri,
la garanzia del prodotto decade.
000 - Cloro totale: max 3.5 mg/litro
3 Concentrazione di cloruro (sale): | max 250 mg/litro
g pH: 7.2-7.6
N Hﬂ ° Alcalinita: 60-120 mgl/litro (ppm)
3 Durezza del calcio: 100-300 mgl/litro
- £ (PPm)
S / \ Ferro: max 0.1 mg/litro*
@13 (2%) ) .
C-C 130 § i Rame: max 0.2 mg/litro*
___ t Manganese: max 0.05 mg/litro*
Fosforo: max 0.01 mg/litro*
Drain
Nitrati: max 50 mg/litro*
*Conforme a EN16713-3 2016
290 (93) Le dimensioni tra parentesi si riferiscono all’art. n. 1302010 per piscine con liner e colonne in legno,
lamiera o plastica.
622 (425)
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Jet Swim 1200
|

Sicurezza

| getti d’acqua sono potenti: non sostare a meno di 0,5 metri dall’'uscita del getto per lungo tempo.

Le persone con capelli lunghi devo fare particolare attenzione che i capelli non rimangano impigliati nel bocchettone di aspirazione
(le aperture sagomate sotto il frontale in acciaio inox).

| bambini piccoli non devono rimanere nella piscina senza la supervisione di un adulto, specialmente quando I'impianto Jet Swim
€ in funzione.

Informare sempre tutti i bagnanti prima di azionare Jet Swim.

Controllare sempre che il flusso alla pompa sia interrotto prima di iniziare qualsiasi intervento di manutenzione o di
assistenza.

Nota!

L'impianto pud essere usato da bambini a partire da 8 anni e da persone (bambini inclusi) con deficit fisici, sensoriali o
mentali oppure con poca esperienza o conoscenze, a condizione che abbiano ricevuto informazioni o istruzioni su come
utilizzare I'apparecchio in modo sicuro, e comprendano i rischi correlati. | bambini non devono giocare con I'apparecchio.
La pulizia e la manutenzione non possono essere svolte dai bambini senza I'aiuto di un adulto.

Installazione elettrica
Tutta 'installazione elettrica deve essere eseguita da un elettricista certificato.

L'impianto deve essere dotato di interruttore della massa con corrente massima di attivazione 30 mA.

Il motore della pompa va collegato tramite 'armadio automatico di Jet Swim 2000, vedere lo schema.

Controllare la targhetta del motore della pompa per montare correttamente I'aletta di collegamento.

Controllare che il motore della pompa sia collegato con la giusta direzione di rotazione (vedere la freccia direzionale sul motore).
La direzione sbagliata pud danneggiare il motore.

NOTA! Non avviare mai la pompa se non é piena di acqua.
Assicurarsi che la protezione motore nell’armadio automatico sia impostata sulla corrente nominale del motore della pompa,
vedere la targhetta.

Schema elettrico

3~400V SIN9Z| | 3~230V SN2 1
:_ _______________ “lololz | T T T T IF ___________ 25D  «|eo|w| | q
| 2,5~D | | I
| = : IMicro- |l :
| = linter- F242%-
| Presso- 3 p= “|o|o|2 ' | N '
: stato  g1[p}\ K1: ,,,,,,,,,, \,,\,,\‘ Connettore: :ruttore 15D 3 :
N[O = —lolol =

: o g PE | | T TR ,\,\‘ Connettore |

© —|o®|w | _ 3 2 Nl |
| > R | Presso
| I AR { 99 :“ Rele : | stato B1E\ . PE |
| 9 NEI protezione | | 2 8 —|o Relé |
' motore | ' T e pr%?ezione :
! | Y NEE
e N R I | motore :

SSE ] B I
W2 U2 v2 M1 s|s|E
M W2 U2 V2 o>
1
‘U1‘V1 ‘W1 ‘U1‘V1 ‘W1
19 swimming pool equipment



MA30-01 IT

Jet Swim 1200

Installazione in piscine con liner

1. Smontare il frontalino in acciaio inox e praticare un foro nella parete della piscina secondo la dima in dotazione. Il centro
dell’alloggiamento di Jet Swim deve trovarsi a 200-230 mm dalla superficie dell’acqua

2. Montare l'alloggiamento di Jet Swim nella parete della piscina. Fissare quindi la guarnizione autosigillante sulla parte in bronzo.

3. Montare il rivestimento della piscina. Assicurarsi che i due ugelli di Jet Swim non danneggino/non si impiglino nel rivestimento.
Riempire la piscina di acqua. Quando I'acqua arriva a circa 5 cm sotto I'alloggiamento di Jet Swim, avvitare la flangia e la
guarnizione in gomma. Ritagliare il rivestimento in eccesso dalla parte interna della flangia e montare il frontalino in acciaio
inox.

4. Collegare il flessibile per la miscelazione dell’aria e montare la fascetta serratubo. Fissare quindi 'imboccatura del tubo
100 mm sopra la superficie dell’acqua, dietro il rivestimento della piscina.

5. Collegare il flessibile di avvio al’armadio di connessione della pompa.

NOTA! Il flessibile di avvio deve fare un anello 150-200 mm sopra la superficie dell’acqua.

Collegare il tubo e le valvole alla pompa secondo la figura (pag. 22). Sigillare le filettature con un nastro sigillante adatto.

L’'impianto elettrico deve essere realizzato da un elettricista certificato, e deve essere provvisto di interruttore della massa.

8. Controllare che la direzione di rotazione della pompa corrisponda alla direzione del flusso dell'impianto. Aprire le valvole.
Riempire interamente la pompa di acqua prima di avviarla con il pulsante (A fig. 1) sul frontalino in acciaio.

9. Il flusso puo essere regolato con la manopola (B fig. 1) sopra i bocchettoni. Si pud aggiungere I'aria al flusso d’acqua con la
manopola (C fig. 1) sotto i bocchettoni dell’acqua.

No

Installazione in piscine di cemento

1. Smontare il frontalino in acciaio e montare I'alloggiamento di Jet Swim nel vano. Una volta terminata, la parete della piscina
deve trovarsi a filo della flangia dell'alloggiamento in bronzo.
Il centro dell’alloggiamento di Jet Swim deve trovarsi 200—230 mm sotto la superficie dell’acqua.

2. Montare il tubo da murare per il collegamento della mandata e dell’aspirazione, il tubo per la miscelazione dell’aria e il flessi-

bile di avvio (tubo protettivo), prima della colata di cemento. Sigillare le filettature con un nastro sigillante adatto.

Dopo la colata di cemento (e dopo aver posato eventualmente le piastrelle), montare il frontale in acciaio.

4. Collegare il flessibile per la miscelazione dell’aria e montare la fascetta serratubo. Fissare quindi 'imboccatura del tubo
100 mm sopra la superficie dell’'acqua, dietro il rivestimento della piscina.

5. Collegare il flessibile di avvio all’'armadio di connessione della pompa.

NOTA! Il flessibile di avvio deve fare un anello 150-200 mm sopra la superficie dell’acqua.

Collegare il tubo e le valvole alla pompa secondo la figura (pag. 22). Sigillare le filettature con un nastro sigillante adatto.

L’'impianto elettrico deve essere realizzato da un elettricista certificato, e deve essere provvisto di interruttore della massa.

8. Controllare che la direzione di rotazione della pompa corrisponda alla direzione del flusso dell'impianto. Aprire le valvole.
Riempire interamente la pompa di acqua prima di avviarla con il pulsante (A fig. 1) sul frontalino in acciaio.

9. Il flusso puo essere regolato con la manopola (B fig. 1) sopra i bocchettoni. Si pud aggiungere I'aria al flusso d’acqua con la
manopola (C fig. 1) sotto i bocchettoni dell’acqua.

w

No

Installazione in piscine in muratura/cemento con liner

Montare seguendo le istruzioni ai punti 1 e 2 sotto “Installazione in piscine di cemento” e i punti 3-9 sotto “Installazione in piscine
con liner”.

Avvio

Prima dell’avvio la pompa deve sempre essere piena di acqua.
Non fare mai funzionare la pompa a secco, i componenti ne risulterebbero danneggiati.

Controllare che tutte le valvole da e alla pompa siano aperte prima dell’avvio. c

La pompa Jet Swim si attiva e si spegne con un impulso tramite il pulsante (A) Alto

presente sul frontale in acciaio, vedere la fig. 1. R

Il flusso di acqua pud essere regolato con la manopola (B) che si trova sopra

. J ! ! Co . . : B D

i bocchettoni di uscita, vedere la fig. 1. Si pud aggiungere dell’aria ai getti Basso - Alto + Airg

d’acqua, e regolarne I'apporto con la manopola (C) sotto i bocchettoni,
vedere la fig. 1.

B = low jet pressure
C = high jet pressure
D = high jet pressure with air added.

Nota
In caso di rischio di gelate: chiudere le valvole, staccare e drenare la pompa A
da tutta 'acqua. Di/Su

Abbassare il livello dell'acqua fino a circa 10 cm sotto I'alloggiamento di Jet swim
per evitare danni da gelo.

Durante l'inverno si consiglia di conservare la pompa al chiuso. Figura 1.

Per riprendere il funzionamento: controllare lo stato del pulsante di avvio e dei flessibili. Fronte Jet Swim 1200

Pahlén®?
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Jet Swim 1200

Opis produktu

Jet Swim to urzgdzenie stuzgce do treningu, ¢wiczen i rekreacji. Generuje regulowany prad strumieniowy do osobistej, spersonal-
izowanej regulacji przeptywu wody z domieszkg powietrza.

System Jet Swim 1200 skfada sie z czterech czesci:

Zestaw podstawowy 1301200

Zestaw montazowy 1301210 Wyktadzina, 1301220 Beton/wyktadzina lub, 1301230 Beton
Pompa 1301280 (50Hz), 1301280HZ (60Hz)

Szafka sterownicza 1301290 400V, 130129NO 230V tylko Norwegia

Pompa musi zosta¢ zamontowana na stabilnej powierzchni w suchym otoczeniu.

Upewnij sie, ze obszar jest dobrze wentylowany i wyposazony w odptyw, aby zapobiec zalaniu.

Instalacje elementow ze stali nierdzewnej nalezy wykonac¢ z uzyciem narzedzi przeznaczonych wytgcznie do takich materiatow,
aby zachowac ich wiasciwosci antykorozyjne.

Dane techniczne

Silnik 2.2 kW
Napiecie 230/400V 50Hz 3N~ 265/460V 60Hz 3N~
Natezenie 8.0/46A 6.8/3.9A
Wydajno$¢ pompy 46 m®/h 43 m®h
Klasa ochrony IP55
Wymiary
150-200

g | H

200-230

min 610

—
= y
/

@340

181

Produkt jest przeznaczony do wody o
nastepujacych parametrach:

918 (721) W zakresach wykraczajgcych poza powyzsze
parametry gwarancja nie obowigzuje.

200 1000

Catkowita zawartos¢ chloru: | maks. 3.5 mg/litr*
° Zawartos¢ chlorku (soli): maks. 250 mgl/litr
J Warto$¢ pH: 7.2-7.6
% Zasadowosc¢: 60-120 mg/litr (ppm)
S Twardos$¢ wapniowa: 100-300 mg/litr (ppm)
© Zelazo: maks. 0.1 mg/litr*
1S Miedz: maks. 0.2 mg/litr*
Mangan: maks. 0.05 mg/litr*
Fosfor: maks. 0.01 mgl/litr*
Azotany: maks. 50 mg/litr*
Odptyw

* Zgodnie z EN16713-3 2016

Wymiary umieszczone w nawiasach odnoszg sie do produktu nr 1301210 przeznaczonego do
290 (93) basenéw z wyktadzing o $cianach wykonanych z drewna, blachy lub tworzywa sztucznego.

622 (425) P , -D@
ahlén
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Jet Swim 1200

Bezpieczenstwo

Prad strumieniowy jest bardzo silny. Nie nalezy zbliza¢ sie na odlegto$¢ mniejszg niz 0,5 m od wylotu strumienia na diuzszy czas.
Osoby z dtugimi witosami powinny zwrdci¢ szczegdlng uwage, aby ich wiosy nie utknety we wlotach (perforowane otwory we
froncie ze stali nierdzewnej).

Mate dzieci nie powinny przebywac¢ w basenie bez nadzoru, szczegdlnie gdy urzgdzenie Jet Swim pracuje.

Zawsze nalezy poinformowac¢ osoby przebywajgce w basenie o zamiarze uruchomienia Jet Swim.

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac, serwisu lub konserwacji pompy zawsze nalezy sprawdzi¢, czy zasilanie pompy
jest odlaczone.

Z urzagdzenia mogg korzystac¢ dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz osoby (w tym dzieci) o ograniczonej sprawnosci ruchowej,
sensorycznej lub umystowej, a takze osoby nieposiadajgce nalezytego doswiadczenia lub wiedzy, pod warunkiem, ze
znajdujg sie pod nadzorem lub otrzymaty wytyczne dotyczgce bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia i rozumiejg zwigzane
z tym zagrozenia. Dzieci nie mogg bawi¢ sie urzadzeniem.

Czyszczenie i konserwacja nie mogg by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

Yss00000000000000000 000000000104

Instalacja elektryczna
Wszystkie potaczenia elektryczne muszg byé wykonane przez elektryka z uprawnieniami.

Urzadzenie musi zosta¢ wyposazone w wytgcznik roznicowopradowy o pradzie uptywowym nieprzekraczajgcym 30mA.

Silnik pompy jest podtgczony do Jet Swim 1200 za posrednictwem szafki sterowniczej — patrz schemat obwodu.

Sprawdz tabliczke znamionowa silnika pompy pod katem prawidtowosci podtgczenia tgcza zamykajgcego.

Upewnij sie, ze silnik pompy zostat podtgczony w prawidtowym kierunku obrotu (patrz strzatki na silniku pompy). Nieprawidtowy
montaz moze spowodowac uszkodzenie pompy. UWAGA! Pompy nie wolno nigdy uruchamia¢ bez wypetnienia jej woda.
Upewnij sie, ze zabezpieczenie silnika w szafce sterowniczej jest ustawione odpowiednio do natezenia znamionowego silnika
pompy — patrz tabliczka znamionowa

Schemat obwodu

3~400V Sz (L 3~230V S N
:_ _______________ e :_ ___________ 250 ~|ele] |7 T
I
: 25-D[ | : i :
I I
! Z I Mikro- F2 475~
Preso- 3 - o ! . |
| — pie | of <
| stat 3150\ kil m\u:\\‘ Ztgcze : Iprzelqcznlﬁtﬁo :
I ° 2 | w|olx I I < =l o]0]2 |
I = PE | I = KIC_J-------\- A\ \ Zigcze |
: g =lolo I : Preso- _ 8 g ~jvlolx I
| I A [ 0pal] | Wytacznik | | stat  B1[p}y PE |
| 8 NEIE auto- : | 2 Q —|m|w©w Wk " |
| matyczny | | [ A { 55 j‘ ytacznik |
| sinka ~ | | 8 ~[<[e[ | auto- '
o N S | matyczny !
- | silnika '
s5|5|2 ] N S I
W2 U2 V2 M1 =|<|s
M W2 U2 V2 o>2
C}JT_ »
M
<
‘U‘I‘V1‘W1 ATorTov
T
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Instalacja — Basen z wyktadzing

1. Zdemontuj front ze stali nierdzewnej i wytnij w $cianie basenu odpowiedni otwér — wedtug wzoru. Srodek obudowy
urzadzenia Jet Swim powinien znajdowac¢ sie 230 mm pod powierzchnig wody.

2. Zamontuj obudowe Jet Swim w $cianie basenu. Nastepnie przymocuj samoprzylepng uszczelke na elemencie z brazu.

3. Umies¢ wyktadzine basenowg na miejscu. Napehij basen wodg. Gdy poziom wody osiggnie wysokos$¢ ok. 5 cm ponizej
obudowy urzgdzenia Jet Swim, nalezy przykrecic¢ pierscien zaciskowy i gumowg podktadke.
Odetnij wyktadzine basenowg z wnetrza pierscienia zaciskowego i zamontuj front ze stali nierdzewne;.

4. Podtgcz przewodd powietrza i dokre¢ zacisk przewodu. Nastepnie przymocuj koncoéwke przewodu 100 mm powyzej powier-
zchni wody, za $ciang basenu.

5. Podtacz poczatek przewodu w szafce stycznikdw pompy (szafka sterownicza).
UWAGA! Poczatek przewodu musi by¢ unieruchomiony w petli 150-200 mm nad powierzchnig wody.

6. Podtacz do pompy rurki i zawory, zgodnie z rysunkiem (strona 25). Gwinty muszg by¢ uszczelnione tasmg uszczelniajgca
do gwintow.

7. Polaczenia w instalacji elektrycznej musza by¢ wykonane przez elektryka z uprawnieniami oraz wyposazone w
wytgcznik réznicowopradowy.

8. Upewnij sie, ze kierunek obrotéw pompy jest zgodny z systemem. Otworz zawory. Catkowicie wypetnij pompe wodg przed
uruchomieniem jej za pomocg przycisku (A na rys.1) znajdujgcego sie na froncie ze stali nierdzewne;j.

9. Front mozna obréci¢ o jeden skok w lewo lub w prawo, aby regulowac¢ przeptyw wody i domieszke powietrza w strumieniu
wody — patrz rys. 1.

Instalacja — Basen betonowy

1. Zdemontuj front ze stali nierdzewnej i zainstaluj obudowe urzadzenia Jet Swim w formie. Sciana gotowego basenu musi
by¢ ustawiona w jednej linii z kotnierzem na obudowie z brgzu. Srodek obudowy urzadzenia Jet Swim powinien znajdowac
sie 230 mm pod powierzchnig wody.

2. Przymocuj poczatek przewodu do obudowy urzgdzenia Jet Swim. Zamontuj kotnierze uszczelniajgce na przytagczach ssania
i ci$nienia oraz na koncéwkach przewodu doprowadzajgcego powietrze (przewdd ochronny) przed wykonaniem odlewu
Gwinty muszg by¢ uszczelnione tasmg uszczelniajgcg do gwintow.

3. Front ze stali nierdzewnej zamontuj po wykonaniu odlewu (oraz utozeniu ptytek).

4. Podtgcz przewodd powietrza i dokre¢ zacisk przewodu. Nastepnie przymocuj koncowke przewodu 100 mm powyzej powier-
zchni wody, za sciang basenu.

5. Podtacz poczatek przewodu w szafce stycznikdw pompy (szafka sterownicza).
UWAGA! Poczatek przewodu musi by¢ unieruchomiony w petli 150-200 mm nad powierzchnig wody.

6. Podtacz do pompy rurki i zawory, zgodnie z rysunkiem (strona 25). Gwinty muszg by¢ uszczelnione tasmg uszczelniajagca
do gwintow.

7. Polaczenia w instalacji elektrycznej musza by¢ wykonane przez elektryka z uprawnieniami oraz wyposazone w
wytgcznik réznicowopradowy.

8. Upewnij sie, ze kierunek obrotéw pompy jest zgodny z systemem. Otworz zawory. Catkowicie wypetnij pompe wodg przed
uruchomieniem jej za pomocg przycisku (A na rys.1) znajdujgcego sie na froncie ze stali nierdzewne;j.

9. Front mozna obréci¢ o jeden skok w lewo lub w prawo, aby regulowac¢ przeptyw wody i domieszke powietrza w strumieniu
wody — patrz rys. 1.

Instalacja — Basen betonowy z wykiadzing
Wykonaj instalacje zgodnie z pkt 1-2 dla basenu betonowego oraz pkt 3-9 dla basenu z wyktadzing.

.. c
Uruchomienie Wysokie

Przed uruchomieniem pompe nalezy zala¢ wodg. Nigdy nie uruchamiaé pompy
na sucho — grozi uszkodzeniem wewnetrznych elementéw. Przed uruchomieniem
upewnij sie, ze wszystkie zawory prowadzgce do pompy i z niej sg otwarte.
Pompa Jet Swim jest uruchamiana i zatrzymywana impulsem powietrznym, B
generowanym za pomocg przycisku (A) ulokowanego na froncie ze stali nierd- Niskie
zewnej (patrz rys.1).
Regulacja przeptywu wody i domieszki powietrza odbywa sie nastepujgco:
obrd¢ front o jeden skok w lewo lub w prawo (patrz rys. 1):

B = niskie ci$nienie strumienia wody

C = wysokie cisnienie strumienia wody

D = wysokie cisnienie strumienia wody z domieszkg powietrza
Uwaga: A

Wiacz | Wytacz

D
Wysokie
+ powietrze

Jesli wystepuje ryzyko przemarzania: zamknij zawory, wymontuj pompe

i oproznij ja z wody.

Obniz poziom wody do okoto 10 cm ponizej obudowy Jet Swim, aby unikng¢ uszkodzenia
urzgdzenia na skutek przemarzania.

Zimg pompe nalezy przechowywac w pomieszczeniu.

®
Ponowny rozruch: Sprawdz stan przycisku uruchamiajgcego oraz przewodow. Pﬂhlén I’
i
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Rysunek 1.
Front Jet Swim 1200



Jet Swim 1200

1201200

Grundsats / Base kit / BazoBbi komnnekr /
Basis-Kit / Juego basico /

Kit di base / Zestaw bazowy

=4

Monteringssats / Mounting set /
MOHTaXHbIW KOMMNEKT /

Montageset / Juego de montaje /

Kit di montaggio / Zestaw montazowy

1201210

Liner / Liner / MNnenka / Folie /
Revestimiento / Liner / Wyktadzina

1201220

Mursten med liner / Building block with liner /
BeToH ¢ nneHkon / Baustein mit Folie /
Mamposteria con revestimiento /

Muratura con liner / Cegietki z wyktadzing

1201230

Betong / Concrete /
BeToH / Betongbecken /
Hormigdén / Cemento / Beton

Pahlén®?
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MA30-01 GB



MA30-01 GB

Jet Swim 1200

Pos Antal Bendamning
Pos Quantity | Description NENENER
Ne Kon-Bo OnucaHwue W 8 LYY
Pos Menge Beschreibung SIIRIEIRS
N° Cantidad | Descripcién 2z 88
Pos Q.ta Denominazione
Poz. llos¢ Opis
1 1 Front plate .
2 3 Screw MRX A4 M6x12 .
3 1 Start button complete .
4 1 Turning insert .
5 1 Jet Swim 1200 housing .
6 A 2 Hexagonal nipple 2”, brass .
6B 2 Non leak flange, 2” connection, L = 250 mm o | .
7 1 Gate valve 27, brass o | e | e
8 1 Gate valve 27, devided, brass L
9 1 Clamping ring o | e
10 1 Rubber gasket @258 mm, t =2 mm o | .
11 8 Screw MRX A4 M5x12 o | .
12 2 Screw MC6S A4 M8x16 .
13 2 Bushing nylon .
14 1 O-ring 4.10x1.60 mm .
15 1 Connection pin .
16 2 Spring washer .
17A > 1pc. Short hose connection air injection .
1pc. Short protective pipe start hose
1pc. Long hose connection air injection
17B 2 : . o | .
1pc. Long protective pipe start hose
18 1 Hose for air injection 8x12 mm, L =0.8 m o | o | e
19 1 Hose clamp 8-14 mm o | e | e
20 1 Hose for start 2x4 mm, L=1.5m o | e | e
21 1 O-ring 8.60x2.40 mm .
22 4 Screw MFX A4 M6x30 .
23 4 Nut M6M A4 M6 .
24 1 Rubber gasket @258 mm, t = 1.5 mm self-adhesive ONINO0
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MA30-01 GB

Jet Swim 1200
|

1201280
Pumpsats
Pump kit
Hacoc

Pumpensatz
Juego de bombeo

Kit pompa
Pompa

1201290

Styrskap

Control box

Bnok ynpaeneHus
Schaltschrank i ‘
Armario de control 9
Armadio automatico \
Skrzynka kontrolna

Pos Antal Bendamning S| B T
Pos Quantity | Description S Qe
Ne Kon-so Onwucaxue 5 8 S
Pos Menge Beschreibung 2 ° 3
N° Cantidad | Descripcion -
Pos Q.ta Denominazione
Poz. llos¢ Opis
1-12 Drivsida

1 1 Motor 2.2kW 400/230/50-460/265/60 3-phase A200/24 IE2 .

2 1 Shaft .

3 3 Set screw SK6SS A4 M8x10 .

4 1 Intermedia plate .

5 4 Screw M6S A4 M10x30 .

6 4 Nut M6M A4 M10 .

7 4 Screw M6S A4 M10x25 .

8 1 Plate for seal .

9 1 O-ring 139.50x3.00 .

10 1 Shaft seal .

11 1 Impeller Jet 2.2kW .

12 1 Domed nut M12 .

13 1 Pump housing .

14 1 Drain plug (screw M6S A4 M6x10) .

15 1 Gasket drain plug .

16 4 Hose clamp 22" .

17 2 Pressure hose 272" L = 125 mm .

18 2 Hose connection 2"x63 mm .

19 1 Axelskydd .

20 1 Control box 400V .

20 1 Control box 230V .

21 1 Pressure switch

26
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